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2.1.2.

2.1.1.

2.1.

1.1.

See the notice on TED website 143977-2024 - Zadávání

Německo – Laboratorní, optické a přesné přístroje a zařízení (mimo skel) – 
Magnetisierungsanlage IZHH
OJ S 49/2024 08/03/2024
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

Kupující
Oficiální název: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E-mail: kanzlei@boesen.de
Právní forma kupujícího: Organizace zadávající zakázku dotovanou veřejným zadavatelem
Činnost veřejného zadavatele: Vzdělávání

2. Řízení

Řízení
Název: Magnetisierungsanlage IZHH
Popis: Im Rahmen der Quantencomputing Initiative des DLR werden im Innovationszentrum 
Hamburg in einem vom DLR zur Verfügung gestellten Reinraum Quantencomputer mit der 
Ionenfallen-Technologie in Zusammenarbeit von Industrie und DLR gebaut. Für die 
Ausstattung des neuen Reinraums wird ein spezifischer Maschinenpark zur Herstellung, 
Bearbeitung und Integration von Ionenfallenchips und verwandten Quantentechnologien 
beschafft. Die Prozesskette umfasst unter anderem die Integration von magnetischen 
Materialien auf Halbleitersubstraten. Im Rahmen der vorliegenden Ausschreibung soll eine 
Magnetisierungsanlage zur Aufmagnetisierung von mikrotechnologisch hergestellten 
hartmagnetischen Schichten beschafft werden. Der Auftragnehmer schuldet die Lieferung und 
Einbringung der Anlage in die Laborräumlichkeiten des Auftraggebers, Abnahme
/Inbetriebnahme und Schulung gemäß Spezifikation. Weitergehende Informationen sind der 
den Vergabeunterlagen beigefügten Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identifikátor řízení: e4ccce82-bb49-41a9-a802-42c960a1e064
Interní identifikátor: 2024/GV 7804152
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení

Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 38000000 Laboratorní, optické a přesné přístroje a zařízení (mimo 
skel)

Místo plnění
Poštovní adresa: Das Deutsche Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. - Quantencomputing-
Initiative Innovationszentrum Hamburg - Gebäude A Erdgeschoss Beiersdorfstrasse 12
Obec: Hamburg
PSČ: 22529
Nižší územní jednotka země (NUTS): Hamburg (DE600)
Země: Německo
Další informace: Lieferort ist die angegebene Adresse oder ein noch zu benennender Lieferort 
im Stadtgebiet Hamburg.

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/143977-2024
mailto:kanzlei@boesen.de


143977-2024 Page 2/10

2.1.6.

2.1.4. Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

Důvody pro vyloučení
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Die Voraussetzungen 
für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern 
eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.
Úpadek: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus 
§ 124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Korupce: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus 
§ 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Účast na zločinném spolčení: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers
/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der 
angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den 
Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: Die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. 
Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. 
Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.
Praní peněz nebo financování terorismu: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des 
Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Podvody: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus 
§ 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss 
des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Platební neschopnost: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters 
ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der 
angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den 
Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
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Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Dopustil se zkreslení informací, odepřel informace, nemohl poskytnout požadované 
dokumenty a obdržel důvěrné informace o tomto postupu.: Die Voraussetzungen für einen 
Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Čistě vnitrostátní důvody pro vyloučení: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des 
Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 Abs. 2 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Die Voraussetzungen für einen 
Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Vážné profesní pochybení: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters 
ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der 
angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den 
Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Placení příspěvků na sociální zabezpečení: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des 
Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Obchodní činnost je pozastavena: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers
/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der 
angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den 
Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
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5.1.6.

5.1.2.

5.1.1.

5.1.

Platba daní: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich 
aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. 
Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.

5. Část

Část: LOT-0001
Název: Magnetisierungsanlage IZHH
Popis: Im Rahmen der Quantencomputing Initiative des DLR werden im Innovationszentrum 
Hamburg in einem vom DLR zur Verfügung gestellten Reinraum Quantencomputer mit der 
Ionenfallen-Technologie in Zusammenarbeit von Industrie und DLR gebaut. Für die 
Ausstattung des neuen Reinraums wird ein spezifischer Maschinenpark zur Herstellung, 
Bearbeitung und Integration von Ionenfallenchips und verwandten Quantentechnologien 
beschafft. Die Prozesskette umfasst unter anderem die Integration von magnetischen 
Materialien auf Halbleitersubstraten. Im Rahmen der vorliegenden Ausschreibung soll eine 
Magnetisierungsanlage zur Aufmagnetisierung von mikrotechnologisch hergestellten 
hartmagnetischen Schichten beschafft werden. Der Auftragnehmer schuldet die Lieferung und 
Einbringung der Anlage in die Laborräumlichkeiten des Auftraggebers, Abnahme
/Inbetriebnahme und Schulung gemäß Spezifikation. Weitergehende Informationen sind der 
den Vergabeunterlagen beigefügten Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Interní identifikátor: 2024/GV 7804152

Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 38000000 
Laboratorní, optické a přesné přístroje a zařízení (mimo skel)

Místo plnění
Poštovní adresa: Das Deutsche Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. - Quantencomputing-
Initiative Innovationszentrum Hamburg - Gebäude A Erdgeschoss Beiersdorfstrasse 12
Obec: Hamburg
PSČ: 22529
Nižší územní jednotka země (NUTS): Hamburg (DE600)
Země: Německo
Další informace: Lieferort ist die angegebene Adresse oder ein noch zu benennender Lieferort 
im Stadtgebiet Hamburg.

Obecné informace
Vyhrazená účast: Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano

: Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky ne
Další informace: Der Teilnahmeantrag / das Angebot sowie sämtliche hiermit einzureichenden 
Nachweise und Erklärungen sind in deutscher Sprache einzureichen. Bei fremdsprachigen 
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5.1.9.

5.1.7.

Bescheinigungen ist eine Übersetzung in deutscher Sprache beizufügen. Der Auftraggeber 
behält sich vor, sich Eigenerklärungen des Bieters durch entsprechende Bescheinigungen der 
zuständigen Stellen bestätigen zu lassen. Alternativ zu den geforderten Eigenerklärungen 
akzeptiert der Auftraggeber auch die Vorlage einer – mit den entsprechenden Angaben 
ausgefüllten – Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) oder eines 
Präqualifizierungszertifikates. Für den Teilnahmeantrag / das Angebot sind – soweit 
vorgesehen – die den Vergabeunterlagen beigefügten Formblätter des Auftraggebers zu 
verwenden, welche über den in der vorliegenden Bekanntmachung benannten Link 
gebührenfrei selbst abgerufen werden können. Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: 
1. Mit dem Teilnahmeantrag ist nachzuweisen, dass der Bieter oder ein für die 
Auftragsausführung vorgesehenes Drittunternehmen nicht wegen eines Verstoßes nach § 21 
MiLoG mit einer Geldbuße von wenigstens zweitausendfünfhundert Euro belegt worden sind. 
Hierfür ist eine entsprechende Eigenerklärung abzugeben. Im Fall der Bewerbung einer 
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklärung für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Sind Drittunternehmen als Unterauftragnehmer und/oder eignungsverleihende 
Unternehmen vorgesehen, ist für die betreffenden Unternehmen jeweils eine entsprechende 
Eigenerklärung einzureichen. 2. Mit dem Teilnahmeantrag ist zudem nachzuweisen, dass im 
Unternehmen des Bieters Sozialstandards eingehalten werden, die an den Kernarbeitsnormen 
der International Labour Organization (ILO) orientiert sind. Im Fall der Bewerbung einer 
Bietergemeinschaft ist eine entsprechende Eigenerklärung für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft einzureichen. Sind Drittunternehmen als Unterauftragnehmer und/oder 
eignungsverleihende Unternehmen vorgesehen, ist für die betreffenden Unternehmen jeweils 
eine entsprechende Eigenerklärung einzureichen. 3. Vor dem Hintergrund eines geltenden 
Zuschlagsverbotes in Vergabeverfahren für Bieter mit (unmittelbarem oder mittelbarem) 
Russlandbezug ist mit dem Teilnahmeantrag von jedem Bieter/ Mitglied einer 
Bietergemeinschaft zudem eine Erklärung abzugeben, dass kein entsprechender Bezug 
besteht. 4. Für die Auftragsausführung gelten im Übrigen die Besonderen 
Einkaufsbedingungen des DLR, die den Vergabeunterlagen beigefügt sind.

Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

Kritéria pro výběr
Kritérium: 
Typ: Vhodnost pro výkon odborné činnosti
Jméno/název: Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister
Popis: Mit dem Teilnahmeantrag ist ein Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister einzureichen. Der Nachweis wird erbracht durch einen aktuellen (d.h. zum 
Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht älter als drei Monate) Registerauszug oder ein 
vergleichbares aktuelles Dokument. Ausländische Bewerber können die Eintragung in das 
jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender 
aktueller Unterlagen gemäß den lokalen Bestimmungen nachweisen. Im Fall der Abgabe 
eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist der betreffende Nachweis für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist der betreffende Nachweis auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Použití tohoto kritéria: Použita

Kritérium: 
Typ: Ekonomická a finanční způsobilost
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Jméno/název: Umsatz der vergangenen drei Geschäftsjahre
Popis: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine Eigenerklärung über den Umsatz der vergangenen 
drei Geschäftsjahre einzureichen. Für neu gegründete Unternehmen sind nur die Umsätze der 
vorzuweisenden Geschäftsjahre anzugeben und es ist eine Prognose (Businessplan) über die 
Umsätze der kommenden Geschäftsjahre abzugeben. Im Fall der Abgabe eines 
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine 
Eignungsleihe in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit vorgesehen 
ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen 
einzureichen.
Použití tohoto kritéria: Použita

Kritérium: 
Typ: Ekonomická a finanční způsobilost
Jméno/název: Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung
Popis: Der Nachweis wird erbracht durch die Vorlage eines vom Versicherer ausgestellten 
Versicherungsnachweises oder eine schriftliche Erklärung des Versicherers, dass er im 
Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der vorgegebenen Mindestanforderung 
abzuschließen. Der Nachweis bzw. die Erklärung darf nicht älter als 12 Monate sein. 
Bietergemeinschaften müssen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklärung für die 
Bietergemeinschaft oder für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen. Bei 
Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist der betreffende Nachweis 
bzw. die betreffende Erklärung auch für jedes vorgesehene eignungsverleihende 
Unternehmen einzureichen. Als Mindestanforderung gilt, dass die Versicherung eine 
Deckungssumme je Versicherungsfall in Höhe von mindestens 3 Mio. € für Personenschäden 
und 3 Mio. € für Sach- und Vermögensschäden aufweisen muss.
Použití tohoto kritéria: Použita

Kritérium: 
Typ: Technická a odborná způsobilost
Jméno/název: Personelle Kapazitäten
Popis: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine Erklärung zur Mitarbeiterentwicklung der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre einzureichen. Neu gegründete Unternehmen, die noch keine 
drei Geschäftsjahre abgeschlossen haben bzw. noch nicht am Markt etabliert sind, geben die 
Mitarbeiterzahlen der letzten Jahre bzw. Monate nach Gründung an. Im Fall der Abgabe eines 
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe in 
Bezug auf die technische und berufliche Leistungsfähigkeit vorgesehen ist, ist die Erklärung 
auch für jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Použití tohoto kritéria: Použita

Kritérium: 
Typ: Technická a odborná způsobilost
Jméno/název: Vergleichbare Referenzen
Popis: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine Erklärung einzureichen, in der vergleichbare 
Referenzprojekte in Bezug auf die Herstellung und den Betrieb der spezifizierten Anlage 
benannt werden. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft 
werden die nachgewiesenen Referenzen der Mitglieder der Bietergemeinschaft insgesamt in 
die Wertung einbezogen. Insofern ist anzugeben, welches Mitglied der Bietergemeinschaft 
Inhaber der Referenz ist. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe in Bezug auf 
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5.1.12.

5.1.11.

5.1.10.

die technische und berufliche Leistungsfähigkeit vorgesehen ist, werden auch die 
nachgewiesenen Referenzen des/der eignungsverleihenden Unternehmen(s) in die Wertung 
einbezogen. Es ist insofern der Name des eignungsverleihenden Unternehmens anzugeben, 
welches Inhaber der Referenz ist. Als Mindestanforderung gilt, dass mindestens 3 
vergleichbare Referenzen benannt werden müssen.
Použití tohoto kritéria: Použita
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni
Kupující si vyhrazuje právo zadat zakázku na základě původních nabídek bez dalších jednání

Kritéria pro zadání
: Kritérium

: Typ Cena
Jméno/název: Preis der angebotenen Anlage.
Popis: Preis der angebotenen Anlage.

: Kategorie kritéria pro zadání s váhou Váha (procenta, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 50

: Kritérium
: Typ Kvalita

Jméno/název: Qualität der angebotenen Magnetisierungsanlage.
Popis: Qualität der angebotenen Magnetisierungsanlage.

: Kategorie kritéria pro zadání s váhou Váha (procenta, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 30

: Kritérium
: Typ Kvalita

Jméno/název: Qualität des Services und der Lieferung.
Popis: Qualität des Services und der Lieferung.

: Kategorie kritéria pro zadání s váhou Váha (procenta, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 20

Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Adresa zadávací dokumentace: https://www.subreport.de/E51628271

Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.subreport.de/E51628271
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 09/04/2024 14:00:00 (UTC+2)
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být všechny chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Alle angeforderten Nachweise und Erklärungen sind Teil des 
Teilnahmeantrags bzw. späteren Angebots und mit dem Teilnahmeantrag / Angebot 

https://www.subreport.de/E51628271
https://www.subreport.de/E51628271
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vorzulegen. Sollten mit einem Teilnahmeantrag / Angebot Nachweise oder Erklärungen bis 
zum Ablauf der Teilnahme-/ Angebotsfrist nicht oder nicht vollständig vorgelegt worden sein, 
behält sich der Auftraggeber die Nachforderung der fehlenden Erklärungen und Nachweise 
unter Setzung einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vor. Die 
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der 
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Preisangaben können 
nur nachgefordert werden, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren 
Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den 
Wettbewerb nicht beeinträchtigen (§ 56 Abs. 3 VgV). Werden die fehlenden Nachweise und 
Erklärungen nicht innerhalb der Nachforderungsfrist eingereicht, wird der Teilnahmeantrag / 
das Angebot ausgeschlossen (§ 57 Abs. 1 Nr. 2, Abs. 3 VgV). Die Frist zur Nachreichung 
beginnt am Tage nach Absendung der Nachforderung.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

Techniky
Rámcová dohoda: Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: Žádný dynamický nákupní systém
Elektronická aukce: ne

Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammern des Bundes
Informace o lhůtách pro přezkum: Nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit • der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat, • Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, • 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, • mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Nach § 135 Abs. 2 GWB 
endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages in einem Nachprüfungsverfahren 
geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage nach der Information der betroffenen Bieter 
und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch 
nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss. Im Falle der Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union endet die Frist 
30 Kalendertage nach dieser Veröffentlichung.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Deutsches Zentrum für Luft- und 
Raumfahrt e.V. (DLR)
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline: Deutsches Zentrum 
für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Organizace přijímající žádosti o účast: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Organizace zpracovávající nabídky: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI
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8. Organizace

ORG-0001
Oficiální název: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registrační číslo: Leitweg-ID 992-03005-81
Poštovní adresa: Linder Höhe
Obec: Köln
PSČ: 51147
Nižší územní jednotka země (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Země: Německo
Kontaktní místo: Kanzlei Boesen Rechtsanwälte
E-mail: kanzlei@boesen.de
Telefon: +49 228 215290
Fax: +49 228 215491
Internetová adresa: https://www.dlr.de/
Profil kupujícího: https://qci.dlr.de/kategorie/ausschreibungen
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline
Organizace přijímající žádosti o účast
Organizace zpracovávající nabídky

ORG-0002
Oficiální název: Vergabekammern des Bundes
Registrační číslo: N.N.
Poštovní adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Obec: Bonn
PSČ: 53113
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499 163
Internetová adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

ORG-0003
Oficiální název: Beschaffungsamt des BMI
Registrační číslo: 994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

mailto:kanzlei@boesen.de
https://www.dlr.de
https://qci.dlr.de/kategorie/ausschreibungen
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:esender_hub@bescha.bund.de
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Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 31197051-ad8a-47e5-b4fe-ccad5a071964  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 06/03/2024 17:28:59 (UTC+1)
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 143977-2024
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 49/2024
Datum zveřejnění: 08/03/2024


